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י1 יְהִ֥ וַֽ
र–िथयो
H1961

כָל־
सबै
H3605

רֶץ הָאָ֖
पृथ्वीमा
H0776

שָׂפָה֣
भाषा
H8193

אֶחָת֑
एउटै
H0259

ים וּדְבָרִ֖
र–शब्दहरू
H1697

ים׃ אֲחָדִֽ
एउटै–नै
H0259

यितबेला समस्त पृथ्वीमा एउटै भाषा िथयो अिन थोरै शब्दहरु िथए।

י2 יְהִ֖ וַֽ
र–भयो
H1961

בְּנָסְעָם֣
ितनीहरू–यात्रा–गदार्
H5265

דֶם מִקֶּ֑
पूवर्बाट

יִּמְצְא֥וּ וַֽ
र–भेट्टाए
H4672

בִקְעָה֛
मैदान
H1237

רֶץ בְּאֶ֥
देशमा
H0776

שִׁנְעָ֖ר
िशनारको
H8152

וַיֵּ֥שְׁבוּ
र–बसे
H3427

ׁם׃ שָֽ
त्यहाँ
H8033

जब मािनसहरू पूवर्बाट बसाइ ँसनर् थाले िशनार देशमा ितनीहरूले समतल भूिम भेटे अिन ितनीहरूले त्यहाँ बसोबास शुरू गरे।

וַיֹּאמְר֞ו3ּ
र–भने
H0559

אִ֣ישׁ
एक–अकार्ले
H0376

אֶל־
—
H0413

הוּ רֵעֵ֗
आफ्नो–साथीलाइर्
H7453

הָבָ֚ה
आओ
H3051

נִלְבְּנָה֣
बनाआं

ים לְבֵנִ֔
इटँाहरू
H3843

וְנִשְׂרְפָ֖ה
र–पोलां
H8313

לִשְׂרֵפָה֑
राम्रोसगँ
H8316

י וַתְּהִ֨
र–भयो
H1961

לָהֶ֤ם
ितनीहरूको–लािग

הַלְּבֵנָה֙
इटँा
H3843

בֶן לְאָ֔
ढुङ्गाको–सट्टामा
H0068

ר וְהַחֵ֣מָ֔
र–डामर
H2564

הָיָה֥
भयो
H1961

לָהֶ֖ם
ितनीहरूको–लािग

מֶר׃ לַחֹֽ
जोड्ने–सामग्री

ितनीहरू आपसमा कुरा गरे, “हामीले इर्टंा बनाउनु पछर् अिन त्यसलाइर् कडा बनाउनको लािग आगोमा पोल्नु पछर्।” यसथर् ितनीहरुको घर बनाउदा ढुङ्गाको 
सट्चामा इर्टंालाइर् प्रयोग गरे अिन इर्टंा जोड्न माटोको सट्टामा मसला प्रयोग गरे।

וַיֹּאמְר֞ו4ּ
र–भने
H0559

׀הָבָ֣ה 
आओ
H3051

נִבְנֶה־
बनाआं
H1129

נוּ לָּ֣
हाम्रो–लािग

יר עִ֗
शहर

֙ וּמִגְדָּל
र–धरहरा
H4026

וְראֹשׁ֣וֹ
र–त्यसको–टुप्पो

יִם בַשָּׁמַ֔
आकाशमा
H8064

וְנַֽעֲשֶׂה־
र–बनाआं

נוּ לָּ֖
हाम्रो–लािग

ם שֵׁ֑
नाम
H8034

פֶּן־
नभए
H6435

נָפ֖וּץ
छिरआं

עַל־
मािथ

פְּנֵי֥
सतहमा
H6440

כָל־
सबै
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
पृथ्वीको
H0776

ितनीहरूले भने, “आऊ, हामी आफ्नो िनिम्त एउटा शहर बनाआं अिन एउटा धरहरा बनाआं जसको िशखर स्वगर् पुग्छ। हामी प्रख्यात हुनु पछर् र यसले 
हामीलाइर् संगिठत राख्नेछ। नत्र हामी संसारभिर छरपष्ट हुनेछां।”

וַיֵּ֣רֶד5
र–ओलर्नुभयो
H3381

יְהוָ֔ה
परमप्रभु
H3068

ת לִרְאֹ֥
हेनर्
H7200

אֶת־
—
H0853

יר הָעִ֖
शहर

וְאֶת־
र–
H0853

ל הַמִּגְדָּ֑
धरहरा
H4026

ר אֲשֶׁ֥
जो

בָּנ֖וּ
बनाएका–िथए
H1129

בְּנֵי֥
छोराहरूले

ם׃ הָאָדָֽ
मािनसका
H0120

परमप्रभु मािनसहरूले बनाउदै गरेको िकल्ला र शहर हेनर् तल आउनु भयो।

וַיֹּ֣אמֶר6
र–भन्नुभयो
H0559

יְהוָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

הֵן֣
हेर
H2005

עַם֤
जनता

אֶחָד֙
एउटै–नै
H0259

וְשָׂפָ֤ה
र–भाषा
H8193

אַחַת֙
एउटै
H0259

ם לְכֻלָּ֔
सबैको–लािग
H3605

וְזֶה֖
र–यो
H2088

ם הַחִלָּ֣
ितनीहरूको–सुरुवात–हो

לַעֲשׂ֑וֹת
गनर्को

וְעַתָּה֙
र–अब
H6258

א־ ֹֽ ל
रोिकनेछैन
H3808

יִבָּצֵר֣
रोिकनेछैन
H1219

ם מֵהֶ֔
ितनीहरूबाट
H1992

ל כֹּ֛
कुनै–पिन
H3605

ר אֲשֶׁ֥
जो

יָזְמ֖וּ
योजना–गछर्न्
H2161

עֲשֽׂוֹת׃ לַֽ
गनर्

तब परमप्रभुले भन्नुभयो, “हेर, ितनीहरू िमलेर एक भएका छन्, ितनीहरूले एउटै भाषा बोल्दैछन्। ितनीहरूले के गनेर् छन् यो एउटा शुरू मात्र हो, अब चाँडै 
ितनीहरूले के गनर् खोज्छन् त्यही गनर् सक्ने हुन्छन्।
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הָבָ֚ה7
आओ
H3051

ה נֵֽרְדָ֔
ओलार्ं
H3381

וְנָבְלָ֥ה
र–गल्बल्याआं

ם שָׁ֖
त्यहाँ
H8033

שְׂפָתָ֑ם
ितनीहरूको–भाषा
H8193

אֲשֶׁר֙
तािक

א ֹ֣ ל
नबुझून्
H3808

יִשְׁמְע֔וּ
सुनून्
H8085

ישׁ אִ֖
कोहीले
H0376

שְׂפַ֥ת
भाषा
H8193

הוּ׃ רֵעֵֽ
आफ्नो–साथीको
H7453

यसथर् हामी ितनीहरूको माझमा जाआं र ितनीहरूको भाषामा खलबल पािरिदआं जसले गदार् ितनीहरू एक-अकार्ले बोलेको भाषा बुझ् न नसकून्।”

פֶץ8 וַיָּ֨
र–छिरनुभयो

יְהוָה֥
परमप्रभुले
H3068

אֹתָ֛ם
ितनीहरूलाइर्
H0853

ם מִשָּׁ֖
त्यहाँबाट
H8033

עַל־
मािथ

פְּנֵי֣
सतहमा
H6440

כָל־
सबै
H3605

הָאָרֶ֑ץ
पृथ्वीको
H0776

יַּחְדְּל֖וּ וַֽ
र–छोडे
H2308

לִבְנֹ֥ת
बनाउनु
H1129

יר׃ הָעִֽ
शहर

यसरी परमप्रभुले ितनीहरूलाइर् पृथ्वीको सम्पूणर् सतहभिर छरपष्ट पािरिदनु भयो। यसथर् उहाँले भवन िनमार्णको काम रोिकिदनु भयो।

עַל־9
यसकारण

ן כֵּ֞
त्यसो

א קָרָ֤
रािखयो
H7121

שְׁמָהּ֙
त्यसको–नाम
H8034

ל בָּבֶ֔
बाबेल
H0894

כִּי־
िकनिक

ם שָׁ֛
त्यहाँ
H8033

בָּלַ֥ל
गल्बल्यायो

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

שְׂפַת֣
भाषा
H8193

כָּל־
सबै
H3605

הָאָרֶ֑ץ
पृथ्वीको
H0776

וּמִשָּׁם֙
र–त्यहाँबाट
H8033

הֱפִיצָם֣
छिरिदनुभयो

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

עַל־
मािथ

פְּנֵי֖
सतहमा
H6440

כָּל־
सबै
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
पृथ्वीको
H0776

פ
।

त्यसकारण यो शहरको नाउँ बाबेल रािखयो। यसप्रकार त्यस ठाउँबाट परमप्रभुले मािनसहरूलाइर् पृथ्वीको सतहभिर छरपष्ट पानुर् भएको िथयो।

אֵלֶּ֚ה10
यो–हो
H0428

ת תּוֹלְדֹ֣
वंशावली
H8435

ם שֵׁ֔
शेमको
H8035

שֵׁם֚
शेम
H8035

בֶּן־
छोरा

מְאַת֣
एक–सय
H3967

שָׁנָ֔ה
वषर्को
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
र–जन्माए
H3205

אֶת־
—
H0853

ד אַרְפַּכְשָׁ֑
अपर्क्षद
H0775

יִם שְׁנָתַ֖
दुइर्–वषर्
H8141

אַחַ֥ר
पिछ

הַמַּבּֽוּל׃
जलप्रलयको
H3999

शेमको पािरवािरक इितहास यही हो। जल प्रलय भएको दुइ वषर्पिछ शेम जब एक सय वषर् पुगेका िथए ितनी अपर्क्षदका िपता भए।

יְחִי־11 וַֽ
र–बाँचे
H2421

ם שֵׁ֗
शेम
H8035

֙ חֲרֵי אַֽ
पिछ

הוֹלִיד֣וֹ
जन्माउनुको
H3205

אֶת־
—
H0853

ד אַרְפַּכְשָׁ֔
अपर्क्षद
H0775

חֲמֵ֥שׁ
पाँच
H2568

מֵא֖וֹת
सय
H3967

שָׁנָה֑
वषर्
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
र–जन्माए
H3205

בָּנִ֖ים
छोराहरू

וּבָנֽוֹת׃
र–छोरीहरू
H1323

ס
।

अपर्क्षद जन्मेपिछ शेम पाँच सय वषर्सम्म बाँचे अिन ितनका अन्य छोरा-छोरीहरू पिन जन्मे।

ד12 וְאַרְפַּכְשַׁ֣
र–अपर्क्षद
H0775

י חַ֔
बाँचे
H2421

חָמֵ֥שׁ
पैँितस
H2568

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
र–तीस
H7970

שָׁנָה֑
वषर्
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
र–जन्माए
H3205

אֶת־
—
H0853

ׁלַח׃ שָֽ
शेलह
H7974

जब अपर्क्षद पैतीस वषर्का भए ितनको एउटा छोरो जन्म्यो जसको नाउँ शेलह िथयो।

י13 יְחִ֣ וַֽ
र–बाँचे
H2421

ד אַרְפַּכְשַׁ֗
अपर्क्षद
H0775

֙ חֲרֵי אַֽ
पिछ

הוֹלִיד֣וֹ
जन्माउनुको
H3205

אֶת־
—
H0853

לַח שֶׁ֔
शेलह
H7974

שָׁלֹ֣שׁ
तीन
H7969

ים שָׁנִ֔
वषर्
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
र–चार
H0702

מֵא֖וֹת
सय
H3967

שָׁנָה֑
वषर्
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
र–जन्माए
H3205

בָּנִ֖ים
छोराहरू

וּבָנֽוֹת׃
र–छोरीहरू
H1323

ס
।

शेलह पिछ अपर्क्षद चार सय तीन वषर् सम्म बाँचे अिन त्यस अविधमा ितनका अन्य छोरा-छोरीहरू पिन भए।

לַח14 וְשֶׁ֥
र–शेलह
H7974

י חַ֖
बाँचे
H2421

ים שְׁלֹשִׁ֣
तीस
H7970

שָׁנָה֑
वषर्
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
र–जन्माए
H3205

אֶת־
—
H0853

בֶר׃ עֵֽ
एबेर
H5677
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शेलह तीस वषर् पुगेपिछ ितनको एउटा छोरो जिन्मयो जसको नाउँ एबेर िथयो।

יְחִי־15 וַֽ
र–बाँचे
H2421

לַח שֶׁ֗
शेलह
H7974

֙ אַחֲרֵי
पिछ

הוֹלִיד֣וֹ
जन्माउनुको
H3205

אֶת־
—
H0853

בֶר עֵ֔
एबेर
H5677

שָׁלֹ֣שׁ
तीन
H7969

ים שָׁנִ֔
वषर्
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
र–चार
H0702

מֵא֖וֹת
सय
H3967

שָׁנָה֑
वषर्
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
र–जन्माए
H3205

בָּנִ֖ים
छोराहरू

וּבָנֽוֹת׃
र–छोरीहरू
H1323

ס
।

एबेर जन्मेपिछ शेलह चार सय तीन वषर्सम्म जीिवत रहे। त्यस अविधमा शेलहका अन्य छोरा-छोरीहरू जन्मे।

יְחִי־16 וַֽ
र–बाँचे
H2421

בֶר עֵ֕
एबेर
H5677

ע אַרְבַּ֥
चौतीस
H0702

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
र–तीस
H7970

שָׁנָה֑
वषर्
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
र–जन्माए
H3205

אֶת־
—
H0853

לֶג׃ פָּֽ
पेलेग
H6389

एबेर चांतीस वषर्को भएपिछ ितनको एउटा पेलेग नाउँका छोरो जिन्मयो।

יְחִי־17 וַֽ
र–बाँचे
H2421

בֶר עֵ֗
एबेर
H5677

֙ אַחֲרֵי
पिछ

הוֹלִיד֣וֹ
जन्माउनुको
H3205

אֶת־
—
H0853

לֶג פֶּ֔
पेलेग
H6389

ים שְׁלֹשִׁ֣
तीस
H7970

שָׁנָ֔ה
वषर्
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
र–चार
H0702

מֵא֖וֹת
सय
H3967

שָׁנָה֑
वषर्
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
र–जन्माए
H3205

בָּנִ֖ים
छोराहरू

וּבָנֽוֹת׃
र–छोरीहरू
H1323

ס
।

पेलेग जन्मेपिछ पिन एबेर चार सय तीस वषर्सम्म बाँचे अिन त्यस अविधमा ितनका अन्य छोरा-छोरीहरू जन्मे।

יְחִי־18 וַֽ
र–बाँचे
H2421

לֶג פֶ֖
पेलेग
H6389

ים שְׁלֹשִׁ֣
तीस
H7970

שָׁנָה֑
वषर्
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
र–जन्माए
H3205

אֶת־
—
H0853

רְעֽוּ׃
रू
H7466

पेलेगको उमेर तीस वषर् पुग्दा ितनको रऊ नाउँका छोरो जिन्मयो।

יְחִי־19 וַֽ
र–बाँचे
H2421

לֶג פֶ֗
पेलेग
H6389

֙ אַחֲרֵי
पिछ

הוֹלִיד֣וֹ
जन्माउनुको
H3205

אֶת־
—
H0853

רְע֔וּ
रू
H7466

שַׁע תֵּ֥
नौ
H8672

שָׁנִ֖ים
वषर्
H8141

וּמָאתַ֣יִם
र–दुइर्–सय
H3967

שָׁנָה֑
वषर्
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
र–जन्माए
H3205

בָּנִ֖ים
छोराहरू

וּבָנֽוֹת׃
र–छोरीहरू
H1323

ס
।

रऊ जन्मेपिछ पेलेग अकाेर् दुइ सय नौ वषर्सम्म बाँचे अिन यस अविधमा ितनका अरू छोरा-छोरीहरू पिन जिन्मए।

י20 וַיְחִ֣
र–बाँचे
H2421

רְע֔וּ
रू
H7466

יִם שְׁתַּ֥
बत्तीस
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
र–तीस
H7970

שָׁנָה֑
वषर्
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
र–जन्माए
H3205

אֶת־
—
H0853

שְׂרֽוּג׃
सरूग
H8286

रऊको उमेर बत्तीस वषर् पुग्दा ितनको सरूग नाउँका छोरो जिन्मयो।

י21 וַיְחִ֣
र–बाँचे
H2421

רְע֗וּ
रू
H7466

֙ אַחֲרֵי
पिछ

הוֹלִיד֣וֹ
जन्माउनुको
H3205

אֶת־
—
H0853

שְׂר֔וּג
सरूग
H8286

בַע שֶׁ֥
सात
H7651

שָׁנִ֖ים
वषर्
H8141

וּמָאתַ֣יִם
र–दुइर्–सय
H3967

שָׁנָה֑
वषर्
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
र–जन्माए
H3205

בָּנִ֖ים
छोराहरू

וּבָנֽוֹת׃
र–छोरीहरू
H1323

ס
।

सरूगको जन्म पिछ रऊ अकाेर् दुइर् सय सात वषर्सम्म बाँचे अिन त्यस अविधमा ितनका अरू छोरा-छोरीहरु पिन जिन्मए।
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י22 וַיְחִ֥
र–बाँचे
H2421

שְׂר֖וּג
सरूग
H8286

ים שְׁלֹשִׁ֣
तीस
H7970

שָׁנָה֑
वषर्
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
र–जन्माए
H3205

אֶת־
—
H0853

נָחֽוֹר׃
नाहोर
H5152

सरूगको उमेर तीस वषर् पुग्दा ितनको नाहोर नाउँको छोरो जिन्मयो।

י23 וַיְחִ֣
र–बाँचे
H2421

שְׂר֗וּג
सरूग
H8286

י אַחֲרֵ֛
पिछ

הוֹלִיד֥וֹ
जन्माउनुको
H3205

אֶת־
—
H0853

נָח֖וֹר
नाहोर
H5152

מָאתַ֣יִם
दुइर्–सय
H3967

שָׁנָה֑
वषर्
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
र–जन्माए
H3205

בָּנִ֖ים
छोराहरू

וּבָנֽוֹת׃
र–छोरीहरू
H1323

ס
।

नाहोर जन्मेपिछ पिन सरूग दुइ सय वषर्सम्म बाँचे अिन त्यस अविधमा ितनका अरू छोरा-छोरीहरू जन्मे।

י24 וַיְחִ֣
र–बाँचे
H2421

נָח֔וֹר
नाहोर
H5152

שַׁע תֵּ֥
उनन्तीस
H8672

ים וְעֶשְׂרִ֖
र–बीस
H6242

שָׁנָה֑
वषर्
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
र–जन्माए
H3205

אֶת־
—
H0853

רַח׃ תָּֽ
तेरह
H8646

नाहोरको उमेर उन्तीस वषर् पुग्दा ितनको तेरह नाउँको छोरो जिन्मयो।

י25 וַיְחִ֣
र–बाँचे
H2421

נָח֗וֹר
नाहोर
H5152

֙ אַחֲרֵי
पिछ

הוֹלִיד֣וֹ
जन्माउनुको
H3205

אֶת־
—
H0853

רַח תֶּ֔
तेरह
H8646

ׁע־ תְּשַֽ
उन्नाइस
H8672

ה עֶשְׂרֵ֥
दश
H6240

שָׁנָה֖
वषर्
H8141

וּמְאַת֣
र–एक–सय
H3967

שָׁנָה֑
वषर्
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
र–जन्माए
H3205

בָּנִ֖ים
छोराहरू

וּבָנֽוֹת׃
र–छोरीहरू
H1323

ס
।

तेरह जन्मेपिछ पिन नाहोर एक सय उन्नाइस वषर्सम्म बाँचे अिन त्यस अविधमा ितनका अरू छोरा-छोरीहरू जन्मे।

יְחִי־26 וַֽ
र–बाँचे
H2421

רַח תֶ֖
तेरह
H8646

שִׁבְעִי֣ם
सत्तरी
H7657

שָׁנָה֑
वषर्
H8141

וַיּוֹ֙לֶד֙
र–जन्माए
H3205

אֶת־
—
H0853

ם אַבְרָ֔
अब्राम
H0087

אֶת־
—
H0853

נָח֖וֹר
नाहोर
H5152

וְאֶת־
र–
H0853

ן׃ הָרָֽ
हारान
H2039

तेरहको उमेर सत्तरी वषर् पुग्दा ितनका अब्राम, नाहोर र हारान नाउँका छोराहरू जन्मे।

וְאֵלֶּ֙ה27֙
र–यो–हो
H0428

ת תּוֹלְדֹ֣
वंशावली
H8435

רַח תֶּ֔
तेरहको
H8646

תֶּ֚רַח
तेरहले
H8646

הוֹלִ֣יד
जन्माए
H3205

אֶת־
—
H0853

ם אַבְרָ֔
अब्राम
H0087

אֶת־
—
H0853

נָח֖וֹר
नाहोर
H5152

וְאֶת־
र–
H0853

הָרָ֑ן
हारान
H2039

ן וְהָרָ֖
र–हारानले
H2039

יד הוֹלִ֥
जन्माए
H3205

אֶת־
—
H0853

לֽוֹט׃
लोत
H3876

तेरह पिरवारको इितहास यही हो। तेरह अब्राम, नाहोर र हारानका बुबा िथए। हारान लूतका बुबा िथए।

וַיָּ֣מָת28
र–मयाेर्
H4191

ן הָרָ֔
हारान
H2039

עַל־
सामु

פְּנֵי֖
अनुहारमा
H6440

רַח תֶּ֣
तेरह
H8646

יו אָבִ֑
आफ्ना–बुबाको
H0001

רֶץ בְּאֶ֥
देशमा
H0776

מוֹלַדְתּ֖וֹ
उनको–जन्मभूिमको
H4138

בְּא֥וּר
ऊरमा

ים׃ כַּשְׂדִּֽ
कस्दीहरूको
H3778

हारान बाबेलको ऊरमा मरे अिन त्यस समय ितनका बुबा तेरह जीिवत नै िथए।

ח29 וַיִּקַּ֨
र–िलए
H3947

אַבְרָ֧ם
अब्राम
H0087

וְנָח֛וֹר
र–नाहोरले
H5152

לָהֶ֖ם
आफ्नो–लािग

ים נָשִׁ֑
पत्नीहरू
H0802

ם שֵׁ֤
नाम
H8034

שֶׁת־ אֵֽ
पत्नी
H0802

אַבְרָם֙
अब्रामको
H0087

י שָׂרָ֔
सारै
H8297

ם וְשֵׁ֤
र–नाम
H8034

שֶׁת־ אֵֽ
पत्नी
H0802

נָחוֹר֙
नाहोरको
H5152

ה מִלְכָּ֔
िमल्का
H4435

בַּת־
छोरी
H1323

ן הָרָ֥
हारानको
H2039

י־ אֲבִֽ
बुबा
H0001

ה מִלְכָּ֖
िमल्काको
H4435

י אֲבִ֥ וַֽ
र–बुबा
H0001

ה׃ יִסְכָּֽ
ियस्काको
H3252

अब्राम र नाहोरले िववाह गरे, अब्रामको पत्नीको नाउँ साराइर् र नाहोरकी पत्नीको नाउँ िमल्का िथयो। िमल्का हारानकी छोरी िथइर्न र हारान िमल्का र 
इस्काका बुबा िथए।
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י30 וַתְּהִ֥
र–िथइन्
H1961

י שָׂרַ֖
सारै
H8297

עֲקָרָ֑ה
बाँझी
H6135

ין אֵ֥
िथएन
H0369

לָ֖הּ
उनलाइर्

ד׃ וָלָֽ
सन्तान
H2056

साराइर्बाट कुनै सन्तान भएन कारण ऊ बाँझी िथइर्न।

ח31 וַיִּקַּ֨
र–िलए
H3947

רַח תֶּ֜
तेरहले
H8646

אֶת־
—
H0853

אַבְרָ֣ם
अब्राम
H0087

בְּנ֗וֹ
आफ्नो–छोरा

וְאֶת־
र–
H0853

ל֤וֹט
लोत
H3876

בֶּן־
छोरा

֙ הָרָן
हारानको
H2039

בֶּן־
छोरा

בְּנ֔וֹ
नाितको–छोरा

וְאֵת֙
र–
H0853

שָׂרַ֣י
सारै
H8297

כַּלָּת֔וֹ
बुहारी–उनकी
H3618

שֶׁת אֵ֖
पत्नी
H0802

אַבְרָ֣ם
अब्राम
H0087

בְּנ֑וֹ
उनका–छोराकी

וַיֵּצְא֨וּ
र–िनस्के
H3318

ם אִתָּ֜
ितनीहरूसगँ
H0854

מֵא֣וּר
ऊरबाट

ים כַּשְׂדִּ֗
कस्दीहरूको
H3778

לָלֶכֶ֙ת֙
जान
H3212

אַרְ֣צָה
देशमा
H0776

עַן כְּנַ֔
कनानको

אוּ וַיָּבֹ֥
र–आइपुगे
H0935

עַד־
सम्म
H5704

ן חָרָ֖
हारान

וַיֵּ֥שְׁבוּ
र–बसे
H3427

ׁם׃ שָֽ
त्यहाँ
H8033

तेरहले आफ्नो छोरो अब्राम, उसको नाित लूत, बुहारी सराइर्-अब्रामकी पत्नी, िलएर कल्दीहरूको ऊर शहर छाडी कनान देशमा जान िहंडे। तर ितनीहरू 
हारानसम्म गइर् त्यही बसो-बास गनर् थाले।

וַיִּהְי֣ו32ּ
र–भए
H1961

יְמֵי־
िदनहरू
H3117

רַח תֶ֔
तेरहका
H8646

חָמֵ֥שׁ
पाँच
H2568

שָׁנִ֖ים
वषर्
H8141

וּמָאתַ֣יִם
र–दुइर्–सय
H3967

שָׁנָה֑
वषर्
H8141

וַיָּ֥מָת
र–मयाेर्
H4191

רַח תֶּ֖
तेरह
H8646

ן׃ בְּחָרָֽ
हारानमा

ס
।

तेरह दुइ सय पाँच वषर्सम्म बाँचेर हारानमा मरे।
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